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Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH

Supplier - No. :91000157
Joma-Polytec GmbH

-

H5felstrale 17-19

Congignment No.$
Consignee - Plant:
Customer -~ N.

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

20216995

100 Unloading Point 14249

521702 Storage location:
Consumption Place:
Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
-Name; Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidh®244,9760
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status ; Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20480710 2517603002 6.000,00 piece § ©004221_CP_3 B 550003895101
23,07.2020 285912 VER%CHLUSSKMPE
1 TBA-520921 f 76 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 [% Q’ ,‘l']f\ 40 - M7213 156,00 fV
3 ma-s20022 SO OSSR (1T 1 - M7472
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Wir llefern ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet untar hitp:ffwww.joma-polylec.de 2u findenden Lieter- und Zahtungsbedingungen und des darin aulgafthrien vetlingeren
Eigentumsvorbehaltes. Dles gilt auch fr afla zukinifigen Lisferungen und Ricklisferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdrlcklich hierauf berufen.
We deliver excluslvely on the basis of our information available on the Intarnet at hitp:/www.ioma-polviec.de fo find terms of delivery and pavment and the prolenaed retention
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Ordine di Trasporto / Transport Order

qi.

Sender / Mitenle

VAT-ID-No. / N° parlifa VA

DHL FREIGHT~JOMA POLYTEC

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Dala

27-JUL-2020

.M"mmwm‘_,_-_hM_stﬂhw"“m

FHEEGTT .

o

127841300015511.0

Collection address / Indfrizze del luogo di carice (di rilito)

“"RTL-DF-0015511

Proof of delivery (to be filed at arrival terminat)

Delivery terms / Terminal address /
Condizion} i rasporle indirizza terminale
" Dlmednmmlla Dax virks
':';7::3; o, :;anTn iabzbelw DHL GLOBAL FORWARDING (I
nclea
Ulstognan Tligy Sl POZZUOLO MARTESANA (MILAN
) id tax ]
Oogei [Jeainps VIA DELLE INDUSTRIE, 1
duly paid duty unpaid -
Gonsignee/ Deslinatana VAT-ID-No, / N° partita IVA U wuryu[:; pag.l-——itl;'rtym?.1 ? |1-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA l:l",ﬂ"f's mnpg,  |Tel:+39 02 35252-200
s Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
1-70026 MODUGNO DDU
Addifral iznspon insurance { Termirial relerence /
O)vs [Jro 0810070040929 Mumero i dossier
Delvery address / Inditizzo di consegna della merce si ne
Currency /  Value farinsuranca/| Customers celerence /
Ug[ula Valore da assicurare Fiteriment dei clignte
MolBRT-FUI=-0000445
Terminal di arlvo Contact fel.
Terminal da destizelion Numero telefonice
BART + 39 / B0 5315811
Marks ang numbers Quantily Packing  Description ol goods Customs bl number] Gross weight In kg Value {wilh currency} 1
Marche e numeri . Duantity Imballeggio  pescrizione delia merce Tarilia doganale | Pesolordoin kg Valoe {pon valula) |
[
?/PAL VARIO 3168.0
IL| JortA
kAco
¢ Payable weight in kg Total gross wreight in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Paso lassabile in ky Totale peso lorda In kg
Dim. X o tmx cm= 8.118mw 1.80 w] 3,168.00 3168.0
LY
Special consignments / Richleste parlicolari 4 ﬁﬁﬁ%’;} ..
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Golleclion 2t Sendér Detwvery lo consignee IMPORTANT Azcording to CMA, Iransport gamages have to bz ncted on the tranpanl Sta % S!uﬂalur of sender
Ritirg dal amittente Consenna al deslinatario crder {£0D) upon defivery of the consignment. Damages not visible extemally should be ] Tim! 'd? it Ay .
nolified in wriling %a the respensibla EUADGONNECT {emmiral witkln 7 fays 2fter deljvery, ~L =
Qate /Dala Data/ Dala
il
Time { Grario Tima / Orario
Drwers signatue / Firma cell aulista Consignees signature Consignee's hame in block letters

Firma del destinalaria

Nome di chl firma in stampatelic

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURDCONNECT consignments.
Tutte [a spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Ganerali di trasporto EUROCONNEGT




